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Erudims de linguarum et 'confenfu et diverfitate
din muitumque difputafle, quis eft quem fugiat?
Nec mirum; eft enim locus, quo. nefcio an alius
A eriam difputandi largiorem fuppeditet. Cum
igitur mihi fcribendus effet libellus, quem pro

poteltate fcholas-in Academia Fridericiana habendi

defenderem, non alienum putavi, breviter de line

guaruin confenfiu differere.  Quod arsumentum
aggredienti tres, quae ad finem ducerent, viae
mihi patere videbantur. Linguarum enim confen-

© fum oftendere aut hiftorice, aut ducere ex linguae

A : notione,
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notione, aut utrumgue me pofle conjungere, facile
mihi perfuadebam. Poftremum tandem praeva.
luit; quod quomedo in differtatione mea perfece-

rim, aliorum fit judicium,

o,

Tn tres vero partes totam difputationem di-
firibui, quarum prima eft de fine, altera de ori-

gine, tertia de forima linguarum,

Ne autem lectores alium, ac nos optemus,
fenfum verbis fubiiciant noftris, linguae notio,
quia tota quaeftio ab ea pendet, -a nobis eft tra-
denda. Hoc vocabulum tam ﬁrzly'ectz'mm quam
objectivam fignificationem habet. Prior nobis effe
videtur: hominis facultas notiones fiuas fonis, quos
vocant, articulatis notandi; pofterior; foni ommes
articulati , quibus fuas quisque populus notiones ex.-
primit. Non nifi hune fenfum, i de linguarum
confenfu loquimur, linguae vocabulo nos tribuere,

quivis, nobis non monentibus, intelliget.

y 4
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Ex pofteriori definitione apparet, eo tendere
linguas, ut defignent notiones. Quod fi conceffe-
ris, hoe ipfo confirmas, omnino omnes linguas
notionibus tamquam fundamentis niti, ad easque
effe referendas.  Notiones verp rerum e notis,
quas rebus ipfis tribuimus, hauriuntur.  Mens
enim ita comparata eft, ut, nifi e primis fuis acti-
bus unam pluresve depromat notas, rei notionem
fingere nequeat. Sunt verdractus illi, feu narye

yoewut, quas dicunt, vel Quantitatis, vel Qualira.

tis, vel Relationis, vel Modalitatis. ~ Homo igi-
tur, ubicunque terrarum degat, cultior vel in-

cultior, actibus illis mentis non caret.

Yy s

Quodfi hic difputamus de notionum nota-
tione, non intelligimus notas, e quibus, ipfis
rebus tributis, ut fupra docuimus, oriuntur notio-
nes, fed notarum figna, fenfibus noftris {ubjecta.
Sine illis nimirum cogitare homo non poteft, at
fine his valet. Itaque miror, qui fiat, ut et no.
A 2 firis
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firis temporibus quidam tueantur fententiam: ho-
minem fine verbis cogitare non poffe. Quae fen-
tentia, quam inanis fit, vel muti, cui homines
illi boni mentem, ut fpero, non abjudicabunt,

perfpicuum probat exemplum.

3. 6,

Quam vero diverfi funt in hominibus fenfus,
tam diverfa notiones noftras fignificandi genera,
Sen{us enim noftros omnes ad figna notiocnum ca-
pienda idoneos effe, fingulisque eorum, pro tem-
poribus, figna dari poffe , experientia fcimus

edocti.

§ T
Quid vero, quaeret fortaffe quispiam, quid
eft, quod homines reliquis notionum {ignis fonos,

eosque articulatos, ita praetulerint, utiis ipfis ad

generaliorem notiones notandi modum uterentur?
Ad quod fi accurate refponderimus, omnium nos
linguarum originem oftendiffe putabimus, Liceat
vero prius, quam hoc doceam, paucis, quid fonis

arti-



S - — - D p—— o

R 5

articulatis intelligi velim, explicare. Sonus omni-
no oritur, cum aér vibratur; articulatus, cum aér,
a pulmone repulfus, atque hoc ipfo vibratus, ab

oris partibus diverfis dirigitur et modificatur,

N g
Itaque fine aére neque edi fonum, neque
promoveri poffe intelligimus.  Aér autem quia
undique nos circumdat, aures raro ad locum, a

quo fonus profectus eft, dirigere cogimurj ocu-

los contra ad rem, vifui fubjectam, quin conver-

tamus, fieri non poteft.  Praeterea notionum
figna, quibus vifum afficiamus, multum tam la-
boris, quam temporis faepius exigere, auditui
contra vel uno fono interdum, quid cogitemus,
fignificare nos poffe, quis nefcit ? Porro diftincte
videndi facultas arctis eft limitibus circumfcripta,
at fonum, quamvis longe remoti, auribus accipe-
re pofflumus. - Adde, quod notionum figna, vifui
fubjecta, dormienti dari nequeunt, fonus autem,
isque acutus, tam aite fentitur, ut quemvis exci-

tet e fomno. = Sonus denique et diei et anni tem-

porum

¥
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porum viciffitudini tantum abeft ut aeque fubje-

ctus fit, ac fignum, quod oculis cernatur, ut

nocte potius maxime caliginofa audiatur, atque

interdiu pernebulam penetret denfiffimam*), Qua

re efficitur, ut foni longe aptiora fint ad notiones

notandas figna, quam quae oculos feriant; reli-
l}

quos enim fenfus mitto.

§. 9

Ceterum non nifi fonis articulatis, notiones
comprehendentibus, linguam quamlibet conftare,
ex linguae patet definitione. (6. 3.)  Quaeritur
autem, cum et aliis, ac linguae funt organa, in-
firumentis fonos excitemus, notionesque eis ad-
jungamus, cur homines linguam condiderint e {o-
nis, quos vocant, articulatis? — Quod propius
eft homini, quodque idem efficit, quod aliud, ab
eo remotius, id prius arripitur. Atqui homo, lin.
guae organis inftructus, in fe ipfo fonorum eden.

dorum

*) v. LamperT’s neues Organon. Leipz, 1764,
P. 10,
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dorum facultatem deprehendit ;  ergo hos ipfos
fonos omnibus aliis, quos-ars poftea ad notiones

notandas invenit, eum praetuliffe obfervamus.

§. 10

Ubicunque igitur vixerint homines, fuasque
notaverint notiones, tamen-eos non potuiffe, quin
fonos articulatos  reliquis notionum notandarum
modis praepofuerint, plane nobis perfuademus.
Etenim ingenii humani proprium eft, utad per-
fectiora afcendere femper nitatur.  Hunc folum
effe fontem, e quo omnium linguarum origo fit
haurienda, facile intelligitur. Nihilo minus non
pauci reperiuntur, qui omnes linguas, quod omnes
homines ab uno pari defcendant, ab una effe du-
cendas, acriter defendant.  At, homines ab uno
pari originem trahere, mihi non magis demon-
ftrabunt, quam ego hujus fententiae contrarium.
Nam cum de caufis earumque effectibus loqui-
mur, nosmet ipfos intelligimus, quoad fecundum
Caufulitatis categoriam ab effectibus ad caufas
regreffum fequimur.  Atqui Confalitatis legibus

non
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non repugnat, fi- homines vel ab uno vel a pluri-
bus paribus ortos fingamus; ergo hac via certi ali-
quid invenire ‘non poffumus.  Hiftoria autemn,
quam nonnulli ad fententiam illam trahunt fiabi-
liendam, quod originis linguarum tempora nopn

attingit, nullius miki momenti effe videtur.

§. 11

Neec tamen ideo adfirmamus, fonos articula-
tos homini effe infitos atque innatos, immo vero
fratuimus, eos ipfi aeque effe addifcendos, ac vera
rerum intervalla *). Etenim quis eft, qui infan-
tem, in lucem modo editum, audiverit uvnqu;ml
loquentem ? — Mutus adultus, qui multo lucy-
lentius exemplum praebet, an unquam fua fponte
vel unum protulit verbum? Etfi enim omnibys
linguae organis inftructus eft, confufam tamen vel
inarticulatam (ut hoc vocabulo utar) vocem edit,
qua cupiditates fuas indicat, animoque fuo rerum,

ipfum
*) v. MoxzoDDO von dem Urfprunge und Fortgan-

ge der Sprache, iiberfetzt von x. a. SCHMID,
8 p ’ o

2 B. 8. Riga 1784. 1 Th. p. 160,
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ipfum circumdantium, imagines effingit, ut ex
earum fignis, quas communicat cum aliis, appa-
ret. Accedit, ut verba, licet diligentiffime infti-

tutus {fit, diftincte nunquam valeat efferre *).

Quodfi hominibus foni articulati non'innafcum-
tur, fed difcendi funt, neceffario faciendum, ut,
a quo primi didicerint, ' quaeratur. Cui quidem
rei fatisfeciffe putabimus, {i linguarum inventores
naturam fonos edentem , magifiram habuiffe et

ducem probaverimus **).

faregan
Mens noftra cum nullas rerum notas captura
effet; nifi res ipfae adeffent, fonum etiam, nifi
natura eum ederet, rei, tanquam notam, non pof-
fet tribvere.  Jam vero cum rei notae fignandae
fint, notarum figna quin notis ipfis fint fimilia, fieri
nequit.

*) v. nEiNEckENs Beobachtung tiber Stumme.
*¥) v, uERDERS Preifsfchrift iiber den Urfprung der
Sprache, Zweite berichtigte Ausgabe, Berlin

1789.
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nequit.  Verba ergo prima, ut notarum figna,
quae exaudiri poffunt, non nifi a notis, fonum
edentibus, profecta effe, nihilque nifi notarum
illarum imitationem fuiffe, colligimus.. Id quod
experientia etiam confirmat. Infantes enim, ho-
minesque inculti nifu quodam ad res, antea fibi
non oblatas, a naturali fono, quem proferunt, ap-
pellandas , impelluntur.  Itaque ab infantibus, qui
fibi ipfi verba abftrahunt a rebus, major v. c. ca-
nis Han vocatur, vacca Bul cet. Similiter Sene-
galis fluminis accolae cum tormentum igniferum
a Lufitanis explodi primum audirent, nomine
Puff infigniebant, plane ignari, et Europaeos ror-
mento cuidam ignivomo, foni caufa, nomen Puf-
fer induiffe. Ejusmodi vero verba, naturam fo-
nantem imitantia, in omnibus, quae adhuc inno-
tuerunt, linguis, quamvis et tempore et loco fe-
paratae fint, reperiuntur,  Quae fententia quo
magis arrideat, notiones quasdam, fimilibus ver-
bis in pluribus orbis terrarum linguis expreffas, li-

ceat inveftigare, Tomitrn v. g vocabulum fonat
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in Afia:

apud Hebraeos
- Arabes

Lesgos

Perfas
- = Indos
- - Tamulos
- - Armenios
- - Wogulos
Oftiacos
Ofetos

1
1

Tartaros

a) Bafchkiros

b) Kafagos

c) Ad fl. Jenifey
d) Ad fl. Tobol

- = Jakutos
- - Kartalinos

Imiretos

Kabardinos

- - Tfchetfchenzos

.
4

Ingufchouzos

Iz

Gurgur.
Tiindiir.
Gurjuna.
Udi.
Gouer.
T{chachlo.
Tfchuge,

Uat.

Kokri,
Giikguruldir.
Kugurt,
Kuch.
Eting.
Ruchili.
Gurgin,
Gagwa,
Delu.
Mog,

apud
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apud Kumiikos

apud

- Samoiedos
- Mongolos

Tungufios

- Koriikos

Kamtfchadales

Incolas inf. Kuril,

Malayos

Chinenfes

Japones

- Anamitos

= Andos

Kutiburi.
Chailun.
Tengeri- dogorchu.
Akdi.
Kihihelan.
Kiigkiich,
Um.
Gontor.
Lui.
Kaminari,
Sam,

Chuchudi.

in FEuropa:

Cantabriae incolag

Franco- Gallos

Britannos inf,

- Anglos
- Cambro - Britannos

Germanos

Germ. inf.

Lufitanos et Hifpanos

Trovao.
Chortkiria.
Tonnerre,
Kudurun.
Thunder
Taran,
Donner.
Grummel,

apud
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apud Venedos Rimani,
- - Danos et Suecos Tordon.
- - Polonos Grzmienie,
- - Lithuanos Growimmas.
- - Livonos Pehrkons.
- - Efthos Miirriftaminne.
- = Turcas Giortildi.
- = Graecos Bgovry,
- - Hungaros Dérgefch,
- =~ Slavos Grom.
- =-Ttalas Tuono.
in Africa:
apud Koptos Charabai.
- - Guineae incolas Fancome furra.
in America:
apud Brafil. Tupan.
- - Gronlandos Kallex.
- - Virginios Paiackok.,
-~ Caraibos Otiallouhouyourou.
- =~ Peruvianos Kununununnun.
in
- - I\ Ny p
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in Polynefia:

apud incol, Otaheiti inf, Patire.
Grando

apud Hebraeos b

- = Graecos. xehalas

- - Italos Grandine.

- - Hifpanos el Pedrifco.

~ - Franco-Gallos Gréle.

- = Anglos Hail.

- - Germanos Hagel.

- - Slavos Tozha.

- - Polonos Grad.

- - Bohemos Krupobiti.

- - Turcas Dolu.

- - Hungar. Keii - effeii.
- Cubenf. Kuracan,

Cuculus

apud Graecos Konxvf.

- - Syros Coco.

- - Perfas Coucou.

- - Franco - Gallos Cocu,

apud



apud Anglo-Saxones Gaec.
« - Anglos Cuckoo.
- - Suecos Gjok.
- - Islandos Gaukr.
- - Germanos Guckguck.
» - Dalmat. Kukavicza.
- - Polonos Kukulka.
- - Bohemos Ziezgule,
- = Hungaros Kakuk.

§. 14

Linguarum igitur initium etfi nihil niff natu-
rae fonantis imitatio eft, omnium tamen lingua-
rum radices plane fibi fimiles, vel confonas effe,
inde non efficitur. Dubitare enim non poffumus,
quin primi oris foni, quibus lingnarum inventores,
utpote quineceffarium ab haud neceffario nondum
fegregare didicerant, naturae fonos imitari ftude~
bant, mixtj fuerint et confufi.,  Quod et hodie
omnes incultae linguae exemplo fuo teftantur *).

Si

*) v. MoNeODDO iiber den Urfprung und Forigang
der Sprache, Th. 1. p, 318. feqq.
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Si igitur ponamus, duos pepulos iisdem radicibus
ufos effe, atalternm altero prius eas expoliviffe,
diverfitas quaedam inter radices ipfas exoriretur,
necefle erat,  Praeterea cum ejusdem rei foni
aliter atque aliter percipiantur, factum eft, ut
alius alinum fonum imitaretur. Varii autem quam-
vis fint rei foni, are tamen ipfa, quod fuus cui-
que rei fefe moventi proprius fonus eft, feiungere
non poflumus. Quae cum ita fint, neceflario fit,
ut verba, tanquam fonorum illorum imitationes,
quod innuat rem ipfam , id femper contineant.

s vocabula originem

-

A qﬁibuscunque igitur fon
traxerint, in eo tamen’ confentiunt, quod fonos
rei proprios imitantur, neque fieri poteft, quin,
qui talia diverfarum linguarum- vocabula audiat,
unius ejusdemque rei, cujus fonos unguam ay.
diverit, reminifcatur.  Varii v & zonitru funt {o-
ni, ideoque varia apud diverfas nationes ejus no-
mina; (v. §. 13.) at nemo fane eﬁ*, quin omnibus
illis vocabulis ineffe naturae fonantis imitationem

antelligat,

§. 15.
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. 15

Qui vero fiebat, ut, etiamfi prima omnium
linguarum vocabula nihil nifi rerum fonantium
imitationes fuerint, linguarum inventores etiam
res, nulles edentes fonos , {onis notarent? —
Homo femel viam,. res, auditui fubjectas, fonis
articulatis notandi ingreffus, fonorumque illorum
praeftantiam fecum reputans, omnibus fane viri-
bus eniti debuit, ut et reliquas res, quas tantum
cernebat, tangebat — eodem modo fignaret,

Vs,

In rebus ita fignandis a fenfibus ipfis multum
adjuvabatur. Sunt enim naturali quodam vinculo
conjuncti 5 unde et fenrire de quovis ufurpatur
fenfu. Ex quo fequitur, motum, (Empfindung)
quem unus {enfus nobis adferat, motui ab altero
fenfu proficifcenti fimilem effe, Ergo et in deno-
tandis notionibus unum motum in alterum trans-
ferre poffumus, id quod innumera omnium lin-
guarum vocabula probant. Sonant v, c. vocabula,
quae res, proprie oculis tantum expofitas, notant,
Vernaculum Licht et latinum /ux nonne celerrimi

B motus

T
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motus fonum imitantur ? — Ruber color, qui
omnium maxime aciem compungit,ab uno eodem-
que naturae fono rut, celerem motum imitante,
multis in linguis nomen traxit. ~Germani v. . di-
cunt: roth; Angli: red; Valefii vhudd; Latini:
rut-ilus; ruf-us; rub-er; Graeci: &-gu$-gos;
Arabes: i-raed-don cet.  In germanico glatt et
in latino laevis tactum celeri motu progredi audi-
. mus, atin vocabulis #auh et hifpidus aures tactu
fonante ferinntur. Vocabula autem, quae fonum
prae fe ferre non videntur, gradibus faepe a voca-
bulo, naturae fonum imitante, defcenderunt,
ideoque hodiernae fignificationis originem detege-
re non poflumus.  Praeterea cum ad motus, ab
auditu profectos, transferendos in motus, quos
alii fenfus adferebant, res animo effingendi modus
fingularis, fingulorum hominum indoles, innume-
raeque res aliae multum adtribuerent, mirum non
eft, cur alius populus hoe, alius illo naturae fono
ufus fit, ut notionem ab alia translatam fignaret,
Itaque notionum faepe {imilitudo originem voca-
bulorum innuet, etiamfi in radicibus ipfis nullus

fit
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fit confenfus in promtu. = Vocabula v. g. anima,
Jpiritus, myevpa, avsuos nihil nifi halitus imagines
effe qui {cit, fane non dubitabit, originem verna-
culi Geiff ex eodem fonte derivare. Quam vocem
olim vere fignificaffe halitum, ejusque igitur imis
tationem fuiffe, deprehendimus. Hinc apud An-
glo-Saxones guf} idem eft acflare.  Quae omnia
docere poffunt, mentem humanam omnibus in
regionibus una eademgque via progreffam effe. Qui
igitur linguarum confenfum in ejusmodi vocabulis
fortuitum modo contendit, is indolem linguarum
non nifi leviter tetigiffe nobis videtur.
e 8
Quod eruditi de linguarum origine judica-
runt, duo ad capita referri poteft:
1) Homo 1'u;1 fponte notiones fuas fonis articu-
latis notavit,
2) Omnium rerum auctor ipfe primis homini-
bus linguam infevit.

B2 §. 18.




20 ——
el 9t
Pofteriorem fententiam qui amplectuntur,
nodum fecant, non folvunt, perfpicuitatemque
relinquunt. - Quod fane non facerent, fi intellige-
rent, linguarum inventionem neutiquam fuperare
vires humanas.
N e
Prius qui contendunt, abeunt in tres partes.
Alii enim fumunt, omnium linguarum initium
non nifi naturae fonantis imitationem fuiffe, id
quod fupra magis ftabilire pro viribus conatus
fum.  Alii judicant, 1i1ivguas'confcare fignis, de
quibus homines convenerint. At explicent nobis
velim, quid caufae fuerit, quin linguae cultiori,
licet multis notionibus locupletatae, addita fit ra-

dix, nifi a re profecta, quae fonum edebat antea

non auditum , aut nondum in linguam illatum,.

Alii denique docent, linguas ortas effe ex interio-
ribus animi motibus.  Quorum autem fententia

vel
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vel primo adfpectu a mutis refellitur, quos, etfi
interioribas animi motibus non careant, ne unum
quidem verbum inveniffe, conftat,

§. - 20.

Nunc de linguarum forma dicendum effe vi-
detur, quae in notionibus, quatenus verbis ex-
primuntur, earundemque conjunctione verfatur.
Lingua igitur, qualiscunque fit, non plura poteft
vocabulorum genera, quam funt notionum, con-

tinere.

Qua vero re neutiquam adfirmatum volu-
mus, in omnibus linguis, quot notionum fint, tot
vocabulorum effe genera; fatis enim conftat, ho-
mines incultos , item infantes vel enuntiationes
uno vocabulo comprehendere.  Huronumn v. c.
lingua talibus vocabulis eft referta*). Non nift

uno

*) v. Monboddo iiber d. U, und F. d. Sp. 1 Th.
P 341
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uno verbo exprimunt haec enuntiata : multum
hic aquae adeft; magnam ex hac re voluptatem pey-
cepis ollam, aqua vepletam, igne evertiflis ) cet.
Ejusdem indolis effe dicitur Zend, lingua antiquif-
fimorum Perficae religionis monumentorum *).
§. 22

Jam vero notiones in actibus mentis noftrae
primis pofitae funt, ergo et vocabula, tanquam
notionum figna, ad xaryyopies funt referenda. At
cum seryyopixs vi tantum communi {ynthetico-
objectivam confcientiae unitatem conficiant, fieri
poteft, ut una eademque notio ideoque unum
idemque’ vocabulum cuivis earum generi tribui
queat. Minime igitur putamus, {i in paragraphis
fequentibus vocabulorum quoddam genus xaryy,

certae cuidam fubjecerimus, id non nifi ad hane
unam
*) v. Anhang zum Zend- Avefta v, I, F. Kleuker,

Leipzig u, Riga 1783, 4. zweyter B, zweyter Th.,

P 9 feqq.
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tnam effe referendum, féd notionem ejus prima-
riam fecuti fumus.
§&- wam

Ordiamur igitur a Quantitate. -~ Huc perti-
nent omnium- linguarum vocabula, vel Unum
(Einheit) vel Multum (Vielheit) vel Omne (Allheit)
exprimentiaj v. c. numeralia, item numerus in de-
clinationibus, cet. “Jam vero alius populus ad
numerum modo quintum adfcendat, ut Caraibi *),
alius ad numerum vicefimum, ut Kamtfthadales **),
alius ad billiones, trilliones, rel. ut omnes populi
cultiores, ubique eadem Quantitatis ratio eft. Par
ratio numeri in declinationibus formandi. Etenim
non interrogamus hoc loco, quo modo, fed an in
univerfum populus nominum fuorum numerum
formet. Dummodo igitur fciamus, Hebraeos

V. C,

*) v. monzobpo tiber den Urfpr, d. Sp, 1 Th. pag.
35L.

**) v. Annual Regifter f. the Year 1764. p. 4-
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v. c. et Graecos habere Dualem, alios populos eo
carere; Hebraeos, Graecos, Romanos, Algon-
cos cet. formare Pluralem additis quibusdam fuf-
fixis, v. ¢, Algoncos addito K, ut dlifinape i. e. ho-
mo, pl. dlifinapek *); Infulae O-Taheiti incolas
adpofita voce woron, v. c.woron te Tata i, e, ho-
mines **); Anglos et Germanos mutato vocali in
cognatam, v. c. man, homo, men, homines; Bo-
den, pl. Biden cet. omnino omnem eorum Pluralis
formandi modum Quantitatis xaryy. fupponimus.
§or 2

Qualitas complectitur Realitatem, Negationem
et Limitationem, ad quam igitur comparationis gra-
dus, etiamfi aliter atque aliter denotentur expri-

mantur-

*) v. Nouveaux voyages de Mr. le Baron de la non-
TaN dans 'Amerique Septentrionale, A |a Haye

MDCCIIIL. Tome fecond, p. 215.

**) Exlibro, anglice a J. R. FORSTERO conferipto,
nondum ‘autem edito, quem, quae Viri Céleb. eft

humanitas, mecum communicavit.



manturque, referendos putamus.  Hebraei qui-
dem ad Comparativwm exprimendum vocabulo fe-
quenti o vel | praeponunt, v.c, b=n =9 i e.
aftutior omnibus; Taheitii vocem maa adjungunt,
¥. c. maa rahy i. e. majory Graeci, Latini, Ger-
mani, aliique vel unam, vel plures fyllabas vel
etiam litteram voci addunt in fine, V. c. y2wxug,
dulcis, C. gAunu - Teges, dulci-or; tritbe, C. trii-
ber. Porro Hebraei et Taheitii ad Superlativum
formandum unum idemque vocabulum repetunt,
v. ¢. Hebraei: 230 oy Taheitiis mastai, maitai,
i. e. optimus ; Caraibi-vocem man adponunt *),
V. C. iroupn man i. e. optimus, cet.
§- 25
Relationem continere Subflantinlitatem, Can-
Jalitatem et Commercium conftat.  Omnes igitur
voces, quae Subjectumy exprimunt, Subftantialitari
adferi-

*) v. Voyage dela France equinoxiale en I'isle de

Cayenne. a Paris MDCLXIV.

ST
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adferibantur neceffe eft. Porro, quoniam Caufali-
tas complectitur coufim et effectum, etiam agendi
et patiendi notio ad eam eft referenda. Hac vers
notione Verborum forma Activa et Paffiva nititur,
ergo hae ipfae formae ad Canfalitatems redeunt,

§. 26.

Ad defignandam denique Modalitatem, quam
dicunt, i. e.ad notionem ejus, quod verum e,
aut ¢ffe poteft, aut neceffario fit, vocabula invenien-
da erant. Hinc Verborum Modi multaeque parti-
culae.

Vit Ly

Omues hi mentis noftrae actus conftant ex
primigenia et fynthefi et agm’ﬁon& (Anerkennung.)
Pofterior actus, fi notione comprehenditur, a Dia-
lecticis nominatur copula, quae omnibus in linguis
vel fingulo vocabulo expreffa reperitur , vel in

alio latet; utrobique vero enuntiatio notatur.

§7 28.
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§.

Si qua in linguis peculiaria vocabula, quae

28.

enuntiationis ad aliam exprimant relationem, in.
veniantur , eis Comjunctionum nomen tribuitur,
Fieri autem non poteft, quin Conjunctiones in
omnibus linguis, fecundum enuntiationum velatio-
nem , fint vel hypotheticae, vel disjunctivae, rel.
§. 20
Quae omnia docent, omnino omnes linguas
ad zaryyopras revocare poffe. Meum autem non
putabam, omnes linguarum partes fecundum eas
digerere, fed ejus effe, qui Grammaticam, quam
dicunt, philofophicam {cribere velit, ejusdemque,

qui fructus ex hac digeftione ad linguas ipfas red-

undare poffit, demonftrare,
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